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La famille du mot adivinar

adivinar - deviner

un adivino - un voyant

una adivina - une voyante
una adivinanza - une devinette

Un seul mot de départ, quatre mots en poche. C'est comme ¢a qu’on élargit
son vocabulaire sans forcer.

Frase del dia
El miedo no se va, se atraviesa.
La peur ne part pas. Elle se traverse.

Le mot du jour, oser

Oser se dit atreverse.

me atrevo - jose nos atrevemos - nous osons
te atreves - tuoses os atreveéis - vous osez
se atreve - il/elle ose se atreven - ils/elles osent

Eipegrelpes 4P
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Les lettres qui piegent
les francophones

Lerroulé
cerca (pres)

Pour s’entrainer : dragon (dragon)

Attention au rr : pero (mais) et
perro (chien)

Le j, guttural, il se fait
avecla gorge

jugar (jouer)

Attention a la différence jetr:
€0jo (je prends) et corro (je cours)
la paja (la paille) et para (pour)

Le n se prononce gn

nifio (enfant)

Le 1l se prononce y

llamar (appeler)

Gt

Le b, comme en francais

Barcelona

Le V, entrelevetle b francais

la uva (le raisin)

En début de mot, le v se dit
comme unb ;

vale (d’accord), vamos (on y va)

Le s est toujours sourd

la casa, la visita

Il ne se prononce jamais z.
Retenez le truc : il n'y a pas
d’abeilles en Espagne.

Le z, etle cdevant e ou i

Se prononcent avec la langue
entre les dents.

zapato (chaussure), cielo (ciel)

Le d entre deux voyelles

Il s"adoucit presque jusqu’a
disparaitre.
nada (rien)
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El abecedario, le nom des lettres

A B C

a be ce

F G H

efe ge hache

K L M

ca ele eme
O P Q
0 pe cu
T U V
te u uve
Y
i griega

L’astuce orthograp_he,_C{\ R(_)_LINA

Seules les consonnes présentes dans le mot CAROLINA
peuvent étre doubles en espagnol.

C.RLN
Occidente, Perro, Llamar, Innovacion

Aucune autre consonne ne se double.
Fini le doute sur les mots comme profesor ou direccién.

D E

de e
i jota
N N
ene efe
erre ese
uve doble equis
zeta
A vous de jouer
1. Epelez votre prénom a voix haute,
en espagnol.
Servez-vous de la grille ci-dessus. C'est ce que
vous ferez a ['hdtel, au téléphone, a la pharmacie.
2. Compleétez, puis lisez a voix haute.

Bl demivecinaladra mucho. (chien)
Todos los dias en el parque. (je cours)
No quiero , gracias. (rien)

Réponses : perro, corro, nada

Votre mission d’ici demain, 10 minutes

Dites a voix haute ;: me atrevo.

Puis relisez la page 2 en prononcant chaque exemple lentement.
Personne ne vous écoute. C'est exactement pour ¢a que ¢a marche.

On se retrouve demain soir

Live 3 : Comment avoir ma 1ére conversation avec un natif d'ici cette semaine
@ 19h30 heure de Paris, 13h30 au Québec

Pensez a remplir votre workbook avant le live.

Personne ne sera jamais obligé de parler a l'oral.
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Les 20 verbes qui se passent du "de"

En francais, on dit j'accepte DE, j'essaie DE, j'oublie DE.
En espagnol, ce petit "de" disparait. C’est une erreur que font tous les francophones,
et vous n'aurez plus a la faire.

1. Accepterde - Aceptar . 11. Sesouvenirde - Recordar

2. Déciderde - Decidir ' 12. llestimpossiblede - Esimposible

3. Empécherde - Impedir 13. Il estindispensable de - Esimprescindible
4. Interdirede - Prohibir 14. |l est indispensable de - Es indispensable
5. Essayerde - Intentar 15. Ilestessentielde - Esesencial

6. Oublierde - Olvidar | 16. llestutilede - Esautil

7. Permettrede - Permitir 17. llestinutilede - Esinatil

8. Promettrede - Prometer 18. Il est nécessairede - Es necesario

9. Proposerde - Proponer 19. Il estobligatoirede - Es obligatorio

10. Imposerde - Imponer 20. llestdifficilede - Es dificil

Trois exemples pour bien voir la différence

1. Jen’accepte pas de souffrir. —>  No acepto sufrir.

2. Jaioublié d’appeler ma sceur. - Olvideé llamar a mi hermana.
3. Il est nécessaire de pratiquer tous les jours. —> Es necesario practicar todos los dias.

Le verbe espagnol s’enchaine directement. Rien entre les deux.

-

[
el Gl'aClaS ‘ Merci d'étre la ce soir. Je sais que

@ Giadias porestaraduiestaoghe;, | (ommencern gst pas facie. Mas vous
- avez déja fait le premier pas. Demain,

Se que empe’?ar no es fac!l. ‘ on continue, pas  pas.
Pero ya habéis dado el primer paso. . -

i 3 Vous venez de lire un texte entier en espagnol.
Manana seguimos, paso a paso. Relisez-le & voix haute.

On se retrouve demain soir
Live 3 : Comment avoir ma 1ére conversation avec un natif d’ici cette semaine
@ 19h30 heure de Paris, 13h30 au Québec

Pensez a remplir votre workbook avant le live.
Personne ne sera jamais obligé de parler a l'oral.




